


Spoločná organizácia trhu s ryžou

Základná legislatíva:
Nariadenie Európskeho Parlamentu a Rady (EÚ) č. 1308/2013 
zo 17. decembra 2013, ktorým sa vytvára spoločná organizácia trhov s poľnohospodárskymi výrobkami, a ktorým sa zrušujú nariadenia Rady (EHS) č. 922/72, (EHS) č. 234/79, (ES) č. 1037/2001 a (ES) č. 1234/2007.

Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2016/1237 
z 18. mája 2016, ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1308, pokiaľ ide o pravidlá uplatňovania systému dovozných a vývozných licencií, a ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1306/2013, pokiaľ ide o pravidlá týkajúce sa uvoľnenia a prepadnutia zábezpeky zloženej pre takéto licencie, ktorým sa menia nariadenia Komisie (ES) č. 2535/2001, (ES) č. 1342/2003, (ES) č. 2336/2003, (ES)                           č. 951/2006, (ES) č. 341/2007 a (ES) č. 382/2008 a zrušujú sa nariadenia Komisie (ES)                      č. 2390/98, (ES) č. 1345/2005, (ES) č. 376/2008 a (ES) č. 507/2008.

Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2016/1239 
z 18. mája 2016, ktorým sa stanovujú pravidlá uplatňovania nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1308/2013, pokiaľ ide o systém dovozných a vývozných licencií.

Oznámenie o dovozných a vývozných licenciách na poľnohospodárske výrobky (2016/C 278/03) uverejnené v Úradnom vestníku Európskej únie - C 278/34 dňa 30.07.2016.
Delegované nariadenie Komisie (EÚ) č. 907/2014 
z 11. marca 2014, ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1306/2013, pokiaľ ide o platobné agentúry a ostatné orgány, finančné hospodárenie, schvaľovanie účtovných závierok, zábezpeky a používanie eura.

Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č.  č. 908/2014 
zo 6. augusta 2014, ktorým sa stanovujú pravidlá uplatňovania nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1306/2013 vzhľadom na platobné agentúry a ostatné orgány, finančné hospodárenie, schvaľovanie účtovných závierok, pravidlá kontroly, zábezpeky a transparentnosť.


Nová legislatíva – uplatniteľná od obdobia platnosti colných kvót začínajúcich 
od 01. januára 2021
Nariadenia pri dovozoch ryže v rámci preferencii a colných kvót:
Vykonávacie Nariadenie Komisie (EÚ) 2020/761
zo 17. decembra 2019, ktorým sa stanovujú pravidlá uplatňovania nariadení Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1306/2013, (EÚ) č. 1308/2013 a (EÚ) č. 510/2014, pokiaľ ide o systém správy colných kvót na základe licencií (ďalej len „VNK“)

Delegované  Nariadenie Komisie (EÚ) 2020/760
zo 17. decembra 2019,ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1308/2013, pokiaľ ide o pravidlá správy dovozných a vývozných colných kvót, ktoré podliehajú licenciám, a ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1306/2013, pokiaľ ide o zloženie zábezpeky pri správe colných kvót (ďalej len „DNK“)

Nariadenie Komisie (ES) č. 972/2006 
z 29. júna 2006, ktorým sa stanovujú špecifické pravidlá uplatniteľné  na dovoz ryže Basmati a prechodný kontrolný systém na určenie jej pôvodu

Vykonávacie Nariadenie Komisie (EÚ) 2020/991
z 13. mája 2020, ktorým sa otvárajú dovozné colné kvóty na ryžu s pôvodom vo Vietnamskej socialistickej republike a ktorým sa stanovuje ich správa.

Kontaktné údaje:     Ing. Tichomír Lelovics
      Oddelenie obchodných mechanizmov
      tichomir.lelovics@apa.sk 
      licencie@apa.sk 
      t. č.: (+421) 0918 612 185

                                        Ing. Gabriela Spinčiaková
     Oddelenie obchodných mechanizmov
      gabriela.spinciakova@apa.sk 
      licencie@apa.sk 
      t. č.: (+421) 0918 612 196


V š e o b e c n é    p r a v i d l á
Dovoz a vývoz produktov, ktoré patria pod spoločnú organizáciu trhu s ryžou, podliehajú predloženiu dovoznej alebo vývoznej licencii. Výnimkou sú množstvá uvedené v Prílohe I časť I písmeno A a časť II  písmeno A delegovaného nariadenia Komisie (EÚ)  2016/1237.
Vydanie licencie je podmienené zložením zábezpeky, ktorá má zaručiť uskutočnenie dovozu alebo vývozu počas doby platnosti licencie, zábezpeka prepadá celá, alebo jej časť, ak sa transakcia neuskutočnila, alebo čiastočne uskutočnila počas tohto obdobia. 

Tolerancia pre dovoz a vývoz ryže v rámci voľných množstiev
· od + 5% do – 5%  (keď je dovezené alebo vyvezené množstvo najviac o 5  väčšie alebo menšie než množstvo uvedené v licencii, považuje sa za množstvo dovezené alebo vyvezené na základe tej licencie) -  nie pre dovoz v rámci preferencií,
· pri uplatnení preferenčných úprav sa zohľadní výlučne množstvo uvedené v oddieloch 17 a 18 dovoznej licencie (t.j.: využité množstvo nad 100% sa nezapočítava v rámci kontingentu).

[bookmark: _GoBack]
A. D o v o z

1. Bežný dovoz ( plné clo)

Dovoz produktov uvedených v Tabuľke č. 1.1. podlieha predloženiu dovoznej licencii,  výnimkou sú maximálne množstvá, na ktoré sa licencia nevyžaduje.

	KN kód:
	viď. Tabuľka č. 1.1.

	Podanie žiadosti:
	Každý pracovný deň do 13:00 hod.

	Zábezpeka:
	viď Tabuľka č. 1.1.

	Zvláštne ustanovenia k žiadosti o licenciu:
	· kolónka 7 (vývozná krajina): uviesť krajinu a označiť krížikom „NIE“,
· kolónka 8 (krajina pôvodu): uviesť krajinu a označiť krížikom „NIE“,
· kolónka 11 (celková suma zábezpeky): uviesť zábezpeku v EUR,
· kolónka 14 (obchodný názov): uviesť obchodný názov tovaru,
· kolónka 15 (popis KN kódu): slovami uviesť popis KN kódu,
· kolónka 16 (KN kód): uviesť osemmiestny  KN kód produktu,
· kolónka 17 a 18 (množstvo): uviesť množstvo v kilogramoch bez desatinných miest a mernú jednotku.

	Termín vystavenia licencie:
	V deň prijatia žiadosti o licenciu.

	Doba platnosti licencie:
	Do konca druhého mesiaca nasledujúceho po mesiaci vydania, deň vydania licencie sa započítava do doby platnosti licencie.

	Tolerancia:
	+5/-5 %

	Vrátenie licencie: 
	Do dvoch mesiacoch po skončení platnosti licencie.

	Prevoditeľnosť práv:
	Práva vyplývajúce z  licencie sú prevoditeľné.



Tabuľka č. 1.1.: Povinnosti týkajúce sa povolení na dovoz 
Príloha časť I A Ryža delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 2016/1237 a Príloha II časť I A Ryža vykonávacieho nariadenia Komisie (EÚ) 2016/1237.
Príloha I časť I A Ryža (článok 1 ods. 2 písm. b) a časť II prílohy I k nariadeniu (EÚ) č. 1308/2013)
	Číselný znak KN
	Opis
	Výška zábezpeky 
	Obdobie platnosti
	Množstvo  bez licencie v kg ( ¹)

	1006 20

	Lúpaná (hnedá) ryža vrátane výrobkov dovezených v rámci colných kvót tak, ako sa uvádzajú v článku 2 ods. 1 písm. c) delegovaného nariadenia (EÚ) 2016/1237
	30 EUR/tona




	Do konca druhého mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola licencia vydaná v súlade s článkom 7 ods. 2 
	1 000

	1006 30

	Polobielená alebo bielená  ryža, tiež hladená alebo leštená vrátane výrobkov dovezených v rámci colných kvót tak, ako sa uvádzajú v článku 2 ods. 1 písm. c) delegovaného nariadenia (EÚ) 2016/1237
	30 EUR/tona




	Do konca druhého mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola licencia vydaná v súlade s článkom 7 ods. 2
	1 000

	1006 40 00

	Zlomková ryža vrátane výrobkov dovezených v rámci colných kvót tak, ako sa uvádzajú v článku 2 ods. 1 písm. c) delegovaného nariadenia (EÚ) 2016/1237
	1 EUR/tona




	Do konca druhého mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola licencia vydaná v súlade s článkom 7 ods. 2
	1 000


(¹) Maximálne množstvá, na ktoré sa nemusí predkladať licencia, v súlade s článkom 3 ods. 1 písm. c). Tie to obmedzenia sa neuplatňujú na dovoz v rámci preferenčných podmienok, ani v rámci colnej kvóty spravovanej licenciami.
2. Dovozy v rámci preferencii a colných kvót

2.1 Vykonávacie Nariadenie Komisie (EÚ) 2020/761  zo 17. decembra 2019, ktorým sa stanovujú pravidlá uplatňovania nariadení Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1306/2013, (EÚ) č.1308/2013 a (EÚ) č.510/2014, pokiaľ ide o systém  správy colných kvót na základe licencií

	Colné kvóty v sektore ryže

	Poradové číslo
	09.4112

	
Medzinárodná dohoda alebo iný akt
	Rozhodnutie Rady 2005/953/ES z 20. decembra 2005 o uzavretí Dohody vo forme výmeny listov medzi Európskym spoločenstvom a Thajskom podľa článku XXVIII GATT 1994 v súvislosti s úpravou koncesií týkajúcich sa ryže stanovených v zozname CXL ES pripojenom ku GATT 1994 (pre Thajsko)

	Obdobie platnosti colnej kvóty 
	Od 1. januára do 31. decembra

	Čiastkové obdobia platnosti colnej kvóty
	Od 1. januára do 30. júna

	
	Od 1. júla do 31. augusta

	
	Od 1. septembra do 31. decembra

	Žiadosť o licenciu
	V súlade s čl. 6,7,8 VNK
Prvých 7 kalendárnych dní mesiaca, ktorý predchádza začiatku obdobia platnosti colnej kvóty/čiastkového obdobia V decembri sa žiadosti nepredkladajú, predkladajú sa od 23.11 – 30. 11.
Možnosť podať iba 1 žiadosť za jeden mesiac  


	Opis výrobku
	Bielená alebo polobielená ryža 

	Pôvod
	Thajsko 
	 

	Dôkaz o pôvode pri podávaní žiadosti o licenciu. Ak áno, orgán poverený jeho vydaním
	Nie

	Dôkaz o pôvode na prepustenie do voľného obehu
	Áno. V súlade s článkom 61 nariadenia (EÚ) č. 952/2013 

	Množstvo v kilogramoch
	4 682 000 kg rozdelené takto:

	 
	 
	4 682 000 kg na čiastkové obdobie od 1. januára do 30. júna

	 
	 
	prenos na čiastkové obdobie od 1. júla do 31. augusta

	 
	 
	prenos na čiastkové obdobie od 1. septembra do 31. decembra

	Číselné znaky KN
	1006 30

	Clo v rámci kvóty 
	0 EUR 

	Dôkaz o obchodovaní
	Áno. 25 ton

	Zábezpeka pre dovoznú licenciu 
	46 EUR na 1 000 kg 

	Špecifické údaje, ktoré treba uviesť v žiadosti o licenciu a v licencii
	V kolónke 8 žiadosti/licencie treba uviesť krajinu pôvodu a označiť možnosť „áno“
V kolónke 19 dovoznej licencie bude uvedené: tolerancia 5% preferenčná výhoda sa týka len množstva uvedeného v kolónke 17 a 18 dovoznej licencie
V kolónke 20 žiadosti
a) poradové číslo dovoznej colnej kvóty
b) clo v rámci kvóty
V kolónke 20 licencie bude uvedené poradové  číslo dovoznej colnej kvóty
V kolónke 24 licencie bude uvedené clo v rámci kvóty 

	Obdobie platnosti licencie
	V súlade s článkom 13 VNK 
Posledný kalendárny deň mesiaca nasledujúceho po skončení uvedeného čiastkového obdobia, najneskôr však na konci obdobia platnosti colnej kvóty.
.

	Prevod licencie
	Áno, čl.7 DNK

	Referenčné množstvo 
	Nie

	Hospodársky subjekt musí byť zaregistrovaný v databáze LORI
	Nie

	Osobitné podmienky
	Nie

	


	

	Poradové číslo
	09.4116

	Medzinárodná dohoda alebo iný akt
	Rozhodnutie Rady 94/800/ES z 22. decembra 1994 týkajúce sa záverov prijatých v mene Európskeho spoločenstva, pokiaľ ide o záležitosti v jej príslušnosti a vzťahujú sa k dohodám dosiahnutým v rámci Uruguajského kola mnohostranných rokovaní (1986 – 1994)

	Obdobie platnosti colnej kvóty 
	Od 1. januára do 31. decembra

	Čiastkové obdobia platnosti colnej kvóty
	Od 1. januára do 30. júna
Od 1. júla do 31. augusta

	
	Od 1. septembra do 31. decembra
	 

	Žiadosť o licenciu
	V súlade s čl. 6,7,8 VNK
Prvých 7 kalendárnych dní mesiaca, ktorý predchádza začiatku obdobia platnosti colnej kvóty/čiastkového obdobia V decembri sa žiadosti nepredkladajú, predkladajú sa od 23.11 – 30. 11.
Možnosť podať iba 1 žiadosť za jeden mesiac  


	Opis výrobku
	Bielená alebo polobielená ryža 

	Pôvod
	Spojené štáty americké

	Dôkaz o pôvode pri podávaní žiadosti o licenciu. Ak áno, orgán poverený jeho vydaním
	Nie

	Dôkaz o pôvode na prepustenie do voľného obehu
	Áno. V súlade s článkom 61 nariadenia (EÚ) č. 952/2013 

	Množstvo v kilogramoch
	 990 000 kg rozdelené takto:
 990 000 kg na čiastkové obdobie od 1. januára do 30. júna
prenos na čiastkové obdobie od 1. júla do 31. augusta

	
	prenos na čiastkové obdobie od 1. septembra do 31. decembra

	Číselné znaky KN
	1006 30

	Clo v rámci kvóty 
	0 EUR 

	Dôkaz o obchodovaní
	Áno. 25 ton

	Zábezpeka pre dovoznú licenciu
	46 EUR na 1 000 kg 

	Špecifické údaje, ktoré treba uviesť v žiadosti o licenciu a v licencii
	V kolónke 8 žiadosti/licencie treba uviesť krajinu pôvodu a označiť možnosť „áno“
V kolónke 19 dovoznej licencie bude uvedené: tolerancia 5% preferenčná výhoda sa týka len množstva uvedeného v kolónke 17 a 18 dovoznej licencie
V kolónke 20 žiadosti
a) poradové číslo dovoznej colnej kvóty
b) clo v rámci kvóty
V kolónke 20 licencie bude uvedené poradové  číslo dovoznej colnej kvóty
V kolónke 24 licencie bude uvedené clo v rámci kvóty

	Obdobie platnosti licencie
	V súlade s článkom 13 VNK 
Posledný kalendárny deň mesiaca nasledujúceho po skončení uvedeného čiastkového obdobia, najneskôr však na konci obdobia platnosti colnej kvóty.

	Prevod licencie
	Áno, čl.7 DNK

	Referenčné množstvo 
	Nie

	Hospodársky subjekt musí byť zaregistrovaný v databáze LORI
	Nie 

	Osobitné podmienky
	Nie 




	Poradové číslo
	09.4117

	Medzinárodná dohoda alebo iný akt
	Rozhodnutie Rady 94/800/ES z 22. decembra 1994 týkajúce sa záverov prijatých v mene Európskeho spoločenstva, pokiaľ ide o záležitosti v jej príslušnosti a vzťahujú sa k dohodám dosiahnutým v rámci Uruguajského kola mnohostranných rokovaní (1986 – 1994)

	Obdobie platnosti colnej kvóty 
	Od 1. januára do 31. decembra

	Čiastkové obdobia platnosti colnej kvóty
	Od 1. januára do 30. júna

	
	Od 1. júla do 31. augusta

	
	Od 1. septembra do 31. decembra

	Žiadosť o licenciu
	V súlade s čl. 6, 7, 8 VNK
Termíny podania žiadosti:
Prvých 7 kalendárnych dní mesiaca, ktorý predchádza začiatku obdobia platnosti colnej kvóty/čiastkového obdobia V decembri sa žiadosti nepredkladajú, predkladajú sa od 23.11 – 30. 11.
Možnosť podať iba 1 žiadosť za jeden mesiac  



	Opis výrobku
	Bielená alebo polobielená ryža 

	Pôvod
	India

	Dôkaz o pôvode pri podávaní žiadosti o licenciu. Ak áno, orgán poverený jeho vydaním
	Nie

	Dôkaz o pôvode na prepustenie do voľného obehu
	Áno. V súlade s článkom 61 nariadenia (EÚ) č. 952/2013 

	Množstvo v kilogramoch
	1 458 000 kg rozdelené takto:

	 
	 
	1 458 000 kg na čiastkové obdobie od 1. januára do 30. júna

	 
	 
	prenos na čiastkové obdobie od 1. júla do 31. augusta

	 
	 
	prenos na čiastkové obdobie od 1. septembra do 31. decembra

	Číselné znaky KN
	1006 30

	Clo v rámci kvóty 
	0 EUR 

	Dôkaz o obchodovaní
	Áno. 25 ton

	Zábezpeka pre dovoznú licenciu 
	46 EUR na 1 000 kg 

	Špecifické údaje, ktoré treba uviesť v žiadosti o licenciu a v licencii
	V kolónke 8 žiadosti/licencie treba uviesť krajinu pôvodu a označiť možnosť „áno“
V kolónke 19 dovoznej licencie bude uvedené: tolerancia 5% preferenčná výhoda sa týka len množstva uvedeného v kolónke 17 a 18 dovoznej licencie
V kolónke 20 žiadosti
a) poradové číslo dovoznej colnej kvóty
b) clo v rámci kvóty
V kolónke 20 licencie bude uvedené poradové  číslo dovoznej colnej kvóty
V kolónke 24 licencie bude uvedené clo v rámci kvóty

	Obdobie platnosti licencie
	V súlade s článkom 13 VNK 
Posledný kalendárny deň mesiaca nasledujúceho po skončení uvedeného čiastkového obdobia, najneskôr však na konci obdobia platnosti colnej kvóty.


	Prevod licencie
	Áno, čl. 7 DNK

	Referenčné množstvo
	Nie

	Hospodársky subjekt musí byť zaregistrovaný v databáze LORI
	Nie

	Osobitné podmienky
	Nie



	
Poradové číslo
	09.4118

	Medzinárodná dohoda alebo iný akt
	Rozhodnutie Rady 94/800/ES z 22. decembra 1994 týkajúce sa záverov prijatých v mene Európskeho spoločenstva, pokiaľ ide o záležitosti v jej príslušnosti a vzťahujú sa k dohodám dosiahnutým v rámci Uruguajského kola mnohostranných rokovaní (1986 – 1994)

	Obdobie platnosti colnej kvóty 
	Od 1. januára do 31. decembra

	Čiastkové obdobia platnosti colnej kvóty
	Od 1. januára do 30. júna
	 

	
	Od 1. júla do 31. augusta
	

	
	Od 1. septembra do 31. decembra
	 

	Žiadosť o licenciu
	V súlade s čl. 6, 7, 8 VNK
Prvých 7 kalendárnych dní mesiaca, ktorý predchádza začiatku obdobia platnosti colnej kvóty/čiastkového obdobia V decembri sa žiadosti nepredkladajú, predkladajú sa od 23.11 – 30. 11.
Možnosť podať iba 1 žiadosť za jeden mesiac  



	Opis výrobku
	Bielená alebo polobielená ryža 

	Pôvod
	Pakistan 
	 

	Dôkaz o pôvode pri podávaní žiadosti o licenciu. Ak áno, orgán poverený jeho vydaním
	Nie

	Dôkaz o pôvode na prepustenie do voľného obehu
	Áno. V súlade s článkom 61 nariadenia (EÚ) č. 952/2013 

	Množstvo v kilogramoch
	1 370 000 kg rozdelené takto:

	
	1 370 000 kg na čiastkové obdobie od 1. januára do 30. júna

	
	prenos na čiastkové obdobie od 1. júla do 31. augusta

	
	prenos na čiastkové obdobie od 1. septembra do 31. decembra

	Číselné znaky KN
	1006 30

	Clo v rámci kvóty 
	0 EUR 

	Dôkaz o obchodovaní
	Áno. 25 ton

	Zábezpeka pre dovoznú licenciu 
	46 EUR na 1 000 kg 

	Špecifické údaje, ktoré treba uviesť v licencii
	V kolónke 8 žiadosti/licencie treba uviesť krajinu pôvodu a označiť možnosť „áno“
V kolónke 19 dovoznej licencie bude uvedené: tolerancia 5% preferenčná výhoda sa týka len množstva uvedeného v kolónke 17 a 18 dovoznej licencie
V kolónke 20 žiadosti
c) poradové číslo dovoznej colnej kvóty
d) clo v rámci kvóty
V kolónke 20 licencie bude uvedené poradové  číslo dovoznej colnej kvóty
V kolónke 24 licencie bude uvedené clo v rámci kvóty

	Obdobie platnosti licencie
	V súlade s článkom 13 VNK 
Posledný kalendárny deň mesiaca nasledujúceho po skončení uvedeného čiastkového obdobia, najneskôr však na konci obdobia platnosti colnej kvóty.


	Prevod licencie
	Áno, čl. 7 DNK

	Referenčné množstvo
	Nie

	Hospodársky subjekt musí byť zaregistrovaný v databáze LORI
	Nie

	Osobitné podmienky
	Nie



	
Poradové číslo
	09.4119

	Medzinárodná dohoda alebo iný akt
	Rozhodnutie Rady 94/800/ES z 22. decembra 1994 týkajúce sa záverov prijatých v mene Európskeho spoločenstva, pokiaľ ide o záležitosti v jej príslušnosti a vzťahujú sa k dohodám dosiahnutým v rámci Uruguajského kola mnohostranných rokovaní (1986 – 1994)

	Obdobie platnosti colnej kvóty 
	Od 1. januára do 31. decembra
 

	Čiastkové obdobia platnosti colnej kvóty
	Od 1. januára do 30. júna
Od 1. júla do 31. augusta
Od 1. septembra do 31. decembra 

	Žiadosť o licenciu
	V súlade s čl. 6, 7, 8 VNK
Prvých 7 kalendárnych dní mesiaca, ktorý predchádza začiatku obdobia platnosti colnej kvóty/čiastkového obdobia V decembri sa žiadosti nepredkladajú, predkladajú sa od 23.11 – 30. 11.
Možnosť podať iba 1 žiadosť za jeden mesiac  



	Opis výrobku
	Bielená alebo polobielená ryža

	Pôvod
	Iný pôvod (okrem Indie, Pakistanu, Thajska, Spojených štátov amerických)

	Dôkaz o pôvode pri podávaní žiadosti o licenciu. Ak áno, orgán poverený jeho vydaním
	Nie

	Dôkaz o pôvode na prepustenie do voľného obehu
	Áno. V súlade s článkom 61 nariadenia (EÚ) č. 952/2013

	Množstvo v kilogramoch
	3 041 000 kg rozdelené takto: 

	 
	 
	3 041 000 kg na čiastkové obdobie od 1. januára do 30. júna

	 
	 
	prenos na čiastkové obdobie od 1. júla do 31. augusta

	 
	 
	prenos na čiastkové obdobie od 1. septembra do 31. decembra

	Číselné znaky KN
	1006 30

	Clo v rámci kvóty
	0 EUR

	Dôkaz o obchodovaní
	Áno. 25 ton

	Zábezpeka pre dovoznú licenciu
	46 EUR na 1 000 kg

	Špecifické údaje, ktoré treba uviesť v žiadosti o licenciu a v licencii
	V kolónke 8 žiadosti/licencie treba uviesť krajinu pôvodu a označiť možnosť „áno“
V kolónke 19 dovoznej licencie bude uvedené: tolerancia 5% preferenčná výhoda sa týka len množstva uvedeného v kolónke 17 a 18 dovoznej licencie
V kolónke 20 žiadosti
a) poradové číslo dovoznej colnej kvóty
b) clo v rámci kvóty
V kolónke 20 licencie bude uvedené poradové  číslo dovoznej colnej kvóty
V kolónke 24 licencie bude uvedené clo v rámci kvóty

	Obdobie platnosti licencie
	V súlade s článkom 13 VNK 
Posledný kalendárny deň mesiaca nasledujúceho po skončení uvedeného čiastkového obdobia, najneskôr však na konci obdobia platnosti colnej kvóty.


	Prevod licencie
	Áno, čl.7 DNK

	Referenčné množstvo
	Nie

	Hospodársky subjekt musí byť zaregistrovaný v databáze LORI
	Nie

	Osobitné podmienky
	Nie



	Poradové číslo
	09.4127

	Medzinárodná dohoda alebo iný akt
	Rozhodnutie Rady 94/800/ES z 22. decembra 1994 týkajúce sa záverov prijatých v mene Európskeho spoločenstva, pokiaľ ide o záležitosti v jej príslušnosti a vzťahujú sa k dohodám dosiahnutým v rámci Uruguajského kola mnohostranných rokovaní (1986 – 1994)

	Obdobie platnosti colnej kvóty 
	Od 1. januára do 31. decembra

	Čiastkové obdobia platnosti colnej kvóty
	Od 1. januára do 31. marca
Od 1. apríla do 30. júna
	 
	 

	
	Od 1. júla do 31. augusta
Od 1. septembra do 30. septembra
	
	 

	 Žiadosť o licenciu
	V súlade s čl. 6, 7, 8 VNK
Prvých 7 kalendárnych dní mesiaca, ktorý predchádza začiatku obdobia platnosti colnej kvóty/čiastkového obdobia V decembri sa žiadosti nepredkladajú, predkladajú sa od 23.11 – 30. 11.
Možnosť podať iba 1 žiadosť za jeden mesiac  


	Opis výrobku
	Bielená alebo polobielená ryža 

	Pôvod
	Spojené štáty americké

	Dôkaz o pôvode pri podávaní žiadosti o licenciu. Ak áno, orgán poverený jeho vydaním
	Osvedčenie o vývoze v súlade so vzorom uvedeným v prílohe XIV.2 k VNK

	Dôkaz o pôvode na prepustenie do voľného obehu
	Nie

	Množstvo v kilogramoch
	17 251 000 kg rozdelené takto:
4 313 000 kg na čiastkové obdobie od 1. januára do 31. marca
8 626 000 kg na čiastkové obdobie od 1. apríla do 30. júna
4 312 000 kg na čiastkové obdobie od 1. júla do 31. augusta
Prenos z predchádzajúcich čiastkových období na čiastkové obdobie od 1. septembra do 30. septembra

	Číselné znaky KN
	1006 30

	Clo v rámci kvóty 
	0 EUR 

	Dôkaz o obchodovaní
	Áno. 25 ton

	Zábezpeka pre dovoznú licenciu 
	46 EUR na 1 000 kg 

	Špecifické údaje, ktoré treba uviesť v žiadosti o licenciu a v licencii
	V kolónke 8 žiadosti/licencie treba uviesť krajinu pôvodu a označiť možnosť „áno“
V kolónke 19 dovoznej licencie bude uvedené: tolerancia 5% preferenčná výhoda sa týka len množstva uvedeného v kolónke 17 a 18 dovoznej licencie
V kolónke 20 žiadosti	
a) poradové číslo dovoznej colnej kvóty
b) clo v rámci kvóty
V kolónke 20 licencie bude uvedené poradové  číslo dovoznej colnej kvóty
V kolónke 24 licencie bude uvedené clo v rámci kvóty

	Obdobie platnosti licencie
	V súlade s článkom 13 VNK 
Posledný kalendárny deň mesiaca nasledujúceho po skončení uvedeného čiastkového obdobia, najneskôr však na konci obdobia platnosti colnej kvóty.

	Prevod licencie
	Áno, čl.7 DNK
	 
	 

	Referenčné množstvo
	Nie
	 
	 

	Hospodársky subjekt musí byť zaregistrovaný v databáze LORI
	Nie
	 
	 

	Osobitné podmienky
	Nie

	





	

	
Poradové číslo
	09.4128

	Medzinárodná dohoda alebo iný akt
	Rozhodnutie Rady 2005/953/ES z 20. decembra 2005 o uzavretí Dohody vo forme výmeny listov medzi Európskym spoločenstvom a Thajskom podľa článku XXVIII GATT 1994 v súvislosti s úpravou koncesií týkajúcich sa ryže stanovených v zozname CXL ES pripojenom ku GATT 1994 (pre Thajsko)


	Obdobie platnosti colnej kvóty 
	Od 1. januára do 31. decembra
	 

	Čiastkové obdobia platnosti colnej kvóty
	Od 1. januára do 31. marca

	
	Od 1. apríla do 30. júna

	
	Od 1. júla do 31. augusta

	
	Od 1. septembra do 30. septembra 

	Žiadosť o licenciu
	V súlade s čl. 6, 7, 8 VNK
Prvých 7 kalendárnych dní mesiaca, ktorý predchádza začiatku obdobia platnosti colnej kvóty/čiastkového obdobia V decembri sa žiadosti nepredkladajú, predkladajú sa od 23.11 – 30. 11.
Možnosť podať iba 1 žiadosť za jeden mesiac  



	Opis výrobku
	Bielená alebo polobielená ryža 

	Pôvod
	Thajsko

	Dôkaz o pôvode pri podávaní žiadosti o licenciu. Ak áno, orgán poverený jeho vydaním
	Osvedčenie o vývoze v súlade so vzorom uvedeným v prílohe XIV.2 k VNK

	Dôkaz o pôvode na prepustenie do voľného obehu
	Nie

	Množstvo v kilogramoch
	17 728 000 kg rozdelené takto:

	 
	 
	8 864 000 kg na čiastkové obdobie od 1. januára do 31. marca

	 
	 
	4 432 000 kg na čiastkové obdobie od 1. apríla do 30. júna

	 
	 
	4 432 000 kg na čiastkové obdobie od 1. júla do 31. augusta

	 
	 
	Prenos z predchádzajúcich čiastkových období na čiastkové obdobie od 1. septembra do 30. septembra

	Číselné znaky KN
	1006 30

	Clo v rámci kvóty 
	0 EUR 

	Dôkaz o obchodovaní
	Áno. 25 ton

	Zábezpeka pre dovoznú licenciu 
	46 EUR na 1 000 kg

	Špecifické údaje, ktoré treba uviesť v žiadosti o licenciu a v licencii
	V kolónke 8 žiadosti/licencie treba uviesť krajinu pôvodu a označiť možnosť „áno“
V kolónke 19 dovoznej licencie bude uvedené: tolerancia 5% preferenčná výhoda sa týka len množstva uvedeného v kolónke 17 a 18 dovoznej licencie
V kolónke 20 žiadosti
a) poradové číslo dovoznej colnej kvóty
b) clo v rámci kvóty
V kolónke 20 licencie bude uvedené poradové  číslo dovoznej colnej kvóty
V kolónke 24 licencie bude uvedené clo v rámci kvóty

	Obdobie platnosti licencie
	V súlade s článkom 13 VNK 
Posledný kalendárny deň mesiaca nasledujúceho po skončení uvedeného čiastkového obdobia, najneskôr však na konci obdobia platnosti colnej kvóty.

	Prevod licencie
	Áno, čl.7 DNK

	Referenčné množstvo 
	Nie

	Hospodársky subjekt musí byť zaregistrovaný v databáze LORI
	Nie

	Osobitné podmienky
	Nie

	
	

	Poradové číslo
	09.4129

	Medzinárodná dohoda alebo iný akt
	Rozhodnutie Rady 94/800/ES z 22. decembra 1994 týkajúce sa záverov prijatých v mene Európskeho spoločenstva, pokiaľ ide o záležitosti v jej príslušnosti a vzťahujú sa k dohodám dosiahnutým v rámci Uruguajského kola mnohostranných rokovaní (1986 – 1994)

	Obdobie platnosti colnej kvóty 
	Od 1. januára do 31. decembra

	Čiastkové obdobia platnosti colnej kvóty
	Od 1. januára do 31. marca
	 
	 
	 

	
	Od 1. apríla do 30. júna
	

	
	Od 1. júla do 31. augusta
	

	
	Od 1. septembra do 30. septembra
	 

	Žiadosť o licenciu
	V súlade s čl. 6, 7, 8 VNK
Prvých 7 kalendárnych dní mesiaca, ktorý predchádza začiatku obdobia platnosti colnej kvóty/čiastkového obdobia. V decembri sa žiadosti nepredkladajú, predkladajú sa od 23.11 – 30. 11.
Možnosť podať iba 1 žiadosť za jeden mesiac  



	Opis výrobku
	Bielená alebo polobielená ryža 

	Pôvod
	Austrália 

	Dôkaz o pôvode pri podávaní žiadosti o licenciu. Ak áno, orgán poverený jeho vydaním
	Vývozná licencia v súlade so vzorom uvedeným v prílohe XIV.2 k tomuto nariadeniu

	Dôkaz o pôvode na prepustenie do voľného obehu
	Nie

	Množstvo v kilogramoch
	 220 000 kg rozdelené takto:

	 
	 
	0 kg na čiastkové obdobie od 1. januára do 31. marca

	 
	 
	 220 000 kg na čiastkové obdobie od 1. apríla do 30. júna

	 
	 
	Prenos z predchádzajúcich čiastkových období na čiastkové obdobie od 1. júla do 31. augusta
Prenos z predchádzajúcich čiastkových období na čiastkové obdobie od 1. septembra do 30. septembra

	Číselné znaky KN
	1006 30

	Clo v rámci kvóty 
	0 EUR 

	Dôkaz o obchodovaní
	Áno. 25 ton

	Zábezpeka pre dovoznú licenciu 
	46 EUR na 1 000 kg

	Špecifické údaje, ktoré treba uviesť v žiadosti o licenciu a v licencii
	V kolónke 8 žiadosti/licencie treba uviesť krajinu pôvodu a označiť možnosť „áno“
V kolónke 19 dovoznej licencie bude uvedené: tolerancia 5% preferenčná výhoda sa týka len množstva uvedeného v kolónke 17 a 18 dovoznej licencie
V kolónke 20 žiadosti
a) poradové číslo dovoznej colnej kvóty
b) clo v rámci kvóty
V kolónke 20 licencie bude uvedené poradové  číslo dovoznej colnej kvóty
V kolónke 24 licencie bude uvedené clo v rámci kvóty

	Obdobie platnosti licencie
	V súlade s článkom 13 VNK 
Posledný kalendárny deň mesiaca nasledujúceho po skončení uvedeného čiastkového obdobia, najneskôr však na konci obdobia platnosti colnej kvóty.

	Prevod licencie
	Áno, čl.7 DNK

	Referenčné množstvo 
	Nie

	Hospodársky subjekt musí byť zaregistrovaný v databáze LORI
	Nie

	Osobitné podmienky
	Nie



	Poradové číslo
	09.4130

	Medzinárodná dohoda alebo iný akt
	Rozhodnutie Rady 94/800/ES z 22. decembra 1994 týkajúce sa záverov prijatých v mene Európskeho spoločenstva, pokiaľ ide o záležitosti v jej príslušnosti a vzťahujú sa k dohodám dosiahnutým v rámci Uruguajského kola mnohostranných rokovaní (1986 – 1994)

	Obdobie platnosti colnej kvóty
	Od 1. januára do 31. decembra

	Čiastkové obdobia platnosti colnej kvóty
	Od 1. januára do 31. marca

	
	Od 1. apríla do 30. júna

	
	Od 1. júla do 31. augusta

	
	Od 1. septembra do 30. septembra

	Žiadosť o licenciu
	V súlade s čl. 6, 7, 8 VNK
Prvých 7 kalendárnych dní mesiaca, ktorý predchádza začiatku obdobia platnosti colnej kvóty/čiastkového obdobia. V decembri sa žiadosti nepredkladajú, predkladajú sa od 23.11 – 30. 11.
Možnosť podať iba 1 žiadosť za jeden mesiac  


	Opis výrobku
	Bielená alebo polobielená ryža
 

	Pôvod
	Iný pôvod (okrem Austrálie, Thajska, Spojených štátov amerických)

	Dôkaz o pôvode pri podávaní žiadosti o licenciu. Ak áno, orgán poverený jeho vydaním
	Nie

	Dôkaz o pôvode na prepustenie do voľného obehu
	Áno. V súlade s článkom 61 nariadenia (EÚ) č. 952/2013

	Množstvo v kilogramoch
	1 532 000 kg rozdelené takto:

	 
	 
	0 kg na čiastkové obdobie od 1. januára do 31. marca

	 
	 
	1 532 000 kg na čiastkové obdobie od 1. apríla do 30. júna

	 
	 
	Prenos z predchádzajúcich čiastkových období na čiastkové obdobie od 1. júla do 31. augusta

	 
	 
	Prenos z predchádzajúcich čiastkových období na čiastkové obdobie od 1. septembra do 30. septembra

	Číselné znaky KN
	1006 30

	Clo v rámci kvóty
	0 EUR

	Dôkaz o obchodovaní
	Áno. 25 ton

	Zábezpeka pre dovoznú licenciu
	46 EUR na 1 000 kg

	Špecifické údaje, ktoré treba uviesť v žiadosti o licenciu a v licencii
	V kolónke 8 žiadosti/licencie treba uviesť krajinu pôvodu a označiť možnosť „áno“
V kolónke 19 dovoznej licencie bude uvedené: tolerancia 5% preferenčná výhoda sa týka len množstva uvedeného v kolónke 17 a 18 dovoznej licencie
V kolónke 20 žiadosti
a) poradové číslo dovoznej colnej kvóty
b) clo v rámci kvóty
V kolónke 20 licencie bude uvedené poradové  číslo dovoznej colnej kvóty
V kolónke 24 licencie bude uvedené clo v rámci kvóty

	Obdobie platnosti licencie
	V súlade s článkom 13 VNK 
Posledný kalendárny deň mesiaca nasledujúceho po skončení uvedeného čiastkového obdobia, najneskôr však na konci obdobia platnosti colnej kvóty.

	Prevod licencie
	Áno, čl.7 DNK 	

	Referenčné množstvo
	Nie

	Hospodársky subjekt musí byť zaregistrovaný v databáze LORI
	Nie

	Osobitné podmienky
	Nie



	Poradové číslo
	09.4138 –uplatňuje sa od septembra 

	Medzinárodná dohoda alebo iný akt
	Rozhodnutie Rady 94/800/ES z 22. decembra 1994 týkajúce sa záverov prijatých v mene Európskeho spoločenstva, pokiaľ ide o záležitosti v jej príslušnosti a vzťahujú sa k dohodám dosiahnutým v rámci Uruguajského kola mnohostranných rokovaní (1986 – 1994)

	Obdobie platnosti colnej kvóty 
	Od 1. januára do 31. decembra

	Čiastkové obdobia platnosti colnej kvóty
	Od 1. októbra do 31. decembra

	Žiadosť o licenciu
	V súlade s čl. 6, 7, 8 VNK
Prvých 7 kalendárnych dní mesiaca, ktorý predchádza začiatku obdobia platnosti colnej kvóty/čiastkového obdobia ( Prvé žiadosti sa predkladajú prvých 7 kalendárnych dní v septembri)   



	Opis výrobku
	Bielená alebo polobielená ryža 

	Pôvod
	Erga omnes
	 

	Dôkaz o pôvode pri podávaní žiadosti o licenciu. Ak áno, orgán poverený jeho vydaním
	Nie

	Dôkaz o pôvode na prepustenie do voľného obehu
	Nie

	Množstvo v kilogramoch
	Zostávajúce množstvo, na ktoré sa vzťahujú poradové čísla 09.4127, 09.4128, 09.4129, 09.4130, nepridelené v predchádzajúcich čiastkových obdobiach

	Číselné znaky KN
	1006 30

	Clo v rámci kvóty 
	0 EUR 

	Dôkaz o obchodovaní
	Áno. 25 ton 
	 

	Zábezpeka pre dovoznú licenciu
	46 EUR na 1 000 kg
	 

	Špecifické údaje, ktoré treba uviesť v žiadosti o licenciu a v licencii
	V kolónke 19 dovoznej licencie bude uvedené: tolerancia 5% preferenčná výhoda sa týka len množstva uvedeného v kolónke 17 a 18 dovoznej licencie
V kolónke 20 žiadosti
a) poradové číslo dovoznej colnej kvóty
b) clo v rámci kvóty
V kolónke 20 licencie bude uvedené poradové  číslo dovoznej colnej kvóty
V kolónke 24 licencie bude uvedené clo v rámci kvóty

	Obdobie platnosti licencie
	V súlade s článkom 13 VNK 
Posledný kalendárny deň mesiaca nasledujúceho po skončení uvedeného čiastkového obdobia, najneskôr však na konci obdobia platnosti colnej kvóty.

	Prevod licencie
	Áno, čl.7 DNK
	 

	Referenčné množstvo 
	Nie
	 

	Hospodársky subjekt musí byť zaregistrovaný v databáze LORI
	Nie
	 

	Osobitné podmienky
	Nie
	 



	Poradové číslo
	09.4148

	Medzinárodná dohoda alebo iný akt
	Rozhodnutie Rady 94/800/ES z 22. decembra 1994 týkajúce sa záverov prijatých v mene Európskeho spoločenstva, pokiaľ ide o záležitosti v jej príslušnosti a vzťahujú sa k dohodám dosiahnutým v rámci Uruguajského kola mnohostranných rokovaní (1986 – 1994)

	Obdobie platnosti colnej kvóty 
	Od 1. januára do 31. decembra

	Čiastkové obdobia platnosti colnej kvóty
	Od 1. januára do 30. júna
	 

	 
	 
	Od 1. júla do 30. septembra
	 

	 
	 
	Od 1. októbra do 31. decembra

	Žiadosť o licenciu
	V súlade s čl.6,7,8 VNK
Termíny podania žiadosti:
Prvých 7 kalendárnych dní mesiaca, ktorý predchádza začiatku obdobia platnosti colnej kvóty/čiastkového obdobia. V decembri sa žiadosti nepredkladajú, predkladajú sa od 23.11 – 30. 11.


	Opis výrobku
	Lúpaná ryža 

	Pôvod
	Erga omnes 
	 

	Dôkaz o pôvode pri podávaní žiadosti o licenciu. Ak áno, orgán poverený jeho vydaním
	Nie

	Dôkaz o pôvode na prepustenie do voľného obehu
	Nie

	Množstvo v kilogramoch
	1 416 000 kg rozdelené takto:

	




 
	1 416 000 kg na čiastkové obdobie od 1. januára do 30. júna

	
	Prenos z predchádzajúcich čiastkových období na čiastkové obdobie od 1. júla do 30. septembra

	
	Prenos z predchádzajúcich čiastkových období na čiastkové obdobie od 1. októbra do 31. decembra

	Číselné znaky KN
	1006 20

	Clo v rámci kvóty 
	Valorické clo 15 %

	Dôkaz o obchodovaní
	Nie

	Zábezpeka pre dovoznú licenciu 
	30 EUR na 1 000 kg 

	
	

	Špecifické údaje, ktoré treba uviesť v žiadosti o licenciu a v licencii
	V kolónke 19 dovoznej licencie bude uvedené: tolerancia 5% preferenčná výhoda sa týka len množstva uvedeného v kolónke 17 a 18 dovoznej licencie
V kolónke 20 žiadosti	
a) poradové číslo dovoznej colnej kvóty
b) clo v rámci kvóty
V kolónke 20 licencie bude uvedené poradové  číslo dovoznej colnej kvóty
V kolónke 24 licencie bude uvedené clo v rámci kvóty

	Obdobie platnosti licencie
	V súlade s článkom 13 VNK 
Posledný kalendárny deň mesiaca nasledujúceho po skončení uvedeného čiastkového obdobia, najneskôr však na konci obdobia platnosti colnej kvóty.

	Prevod licencie
	Áno, čl.7 DNK
	 

	Referenčné množstvo 
	Nie
	 

	Hospodársky subjekt musí byť zaregistrovaný v databáze LORI
	Nie
	 

	Osobitné podmienky
	Nie
	 



	Poradové číslo
	09.4149

	Medzinárodná dohoda alebo iný akt
	Rozhodnutie Rady 2005/953/ES z 20. decembra 2005 o uzavretí Dohody vo forme výmeny listov medzi Európskym spoločenstvom a Thajskom podľa článku XXVIII GATT 1994 v súvislosti s úpravou koncesií týkajúcich sa ryže stanovených v zozname CXL ES pripojenom ku GATT 1994 (pre Thajsko)

	Obdobie platnosti colnej kvóty 
	Od 1. januára do 31. decembra

	Čiastkové obdobia platnosti colnej kvóty
	Od 1. januára do 30. júna
	 

	 
	 
	Od 1. júla do 31. decembra
	 

	Žiadosť o licenciu
	V súlade s čl.6,7,8 VNK
Prvých 7 kalendárnych dní mesiaca, ktorý predchádza začiatku obdobia platnosti colnej kvóty/čiastkového obdobia. V decembri sa žiadosti nepredkladajú, predkladajú sa od 23.11 – 30. 11.


	Opis výrobku
	Zlomková ryža 

	Pôvod
	Thajsko

	Dôkaz o pôvode pri podávaní žiadosti o licenciu. Ak áno, orgán poverený jeho vydaním
	Osvedčenie o vývoze v súlade so vzorom uvedeným v prílohe XIV.2 k tomuto nariadeniu

	Dôkaz o pôvode na prepustenie do voľného obehu
	Nie

	Množstvo v kilogramoch
	48 729 000 kg rozdelené takto:

	
	34 110 000 kg na čiastkové obdobie od 1. januára do 30. júna

	
	14 619 000 kg na čiastkové obdobie od 1. júla do 31. decembra

	Číselné znaky KN
	1006 40 00

	Clo v rámci kvóty 
	Zníženie cla o 30,77 %

	Dôkaz o obchodovaní
	Áno. 25 ton 
	 

	Zábezpeka pre dovoznú licenciu 
	5 EUR na 1 000 kg 
	 

	Špecifické údaje, ktoré treba uviesť v žiadosti o licenciu a v licencii
	V kolónke 8 žiadosti/licencie treba uviesť krajinu pôvodu a označiť možnosť „áno“
V kolónke 19 dovoznej licencie bude uvedené: tolerancia 5% preferenčná výhoda sa týka len množstva uvedeného v kolónke 17 a 18 dovoznej licencie
V kolónke 20 žiadosti
a) poradové číslo dovoznej colnej kvóty
b) clo v rámci kvóty
V kolónke 20 licencie bude uvedené poradové  číslo dovoznej colnej kvóty
V kolónke 24 licencie bude uvedené clo v rámci kvóty

	Obdobie platnosti licencie
	V súlade s článkom 13 VNK 
Posledný kalendárny deň mesiaca nasledujúceho po skončení uvedeného čiastkového obdobia, najneskôr však na konci obdobia platnosti colnej kvóty.

	Prevod licencie
	Áno, čl.7 DNK
	 

	Referenčné množstvo 
	Nie
	 

	Hospodársky subjekt musí byť zaregistrovaný v databáze LORI
	Nie
	 

	Osobitné podmienky
	Nie
	 



	
Poradové číslo
	09.4150

	Medzinárodná dohoda alebo iný akt
	Rozhodnutie Rady 94/800/ES z 22. decembra 1994 týkajúce sa záverov prijatých v mene Európskeho spoločenstva, pokiaľ ide o záležitosti v jej príslušnosti a vzťahujú sa k dohodám dosiahnutým v rámci Uruguajského kola mnohostranných rokovaní (1986 – 1994)

	Obdobie platnosti colnej kvóty 
	Od 1. januára do 31. decembra

	Čiastkové obdobia platnosti colnej kvóty
	Od 1. januára do 30. júna
	 

	
	Od 1. júla do 31. decembra
	 

	Žiadosť o licenciu
	V súlade s čl.6,7,8 VNK
Prvých 7 kalendárnych dní mesiaca, ktorý predchádza začiatku obdobia platnosti colnej kvóty/čiastkového obdobia V decembri sa žiadosti nepredkladajú, predkladajú sa od 23.11 – 30. 11.



	Opis výrobku
	Zlomková ryža 

	Pôvod
	Austrália

	Dôkaz o pôvode pri podávaní žiadosti o licenciu. Ak áno, orgán poverený jeho vydaním
	Nie

	Dôkaz o pôvode na prepustenie do voľného obehu
	Nie

	Množstvo v kilogramoch
	14 993 000 kg rozdelené takto:

	
	50 % na čiastkové obdobie od 1. januára do 30. júna

	
	50 % na čiastkové obdobie od 1. júla do 31. decembra

	Číselné znaky KN
	1006 40 00

	Clo v rámci kvóty 
	Zníženie cla o 30,77 %

	Dôkaz o obchodovaní
	Nie

	Zábezpeka pre dovoznú licenciu 
	5 EUR na 1 000 kg 
	 

	Špecifické údaje, ktoré treba uviesť v žiadosti o licenciu a v licencii
	V kolónke 8 žiadosti/licencie treba uviesť krajinu pôvodu a označiť možnosť „áno“
V kolónke 19 dovoznej licencie bude uvedené: tolerancia 5% preferenčná výhoda sa týka len množstva uvedeného v kolónke 17 a 18 dovoznej licencie
V kolónke 20 žiadosti
a) poradové číslo dovoznej colnej kvóty
b) clo v rámci kvóty
V kolónke 20 licencie bude uvedené poradové  číslo dovoznej colnej kvóty
V kolónke 24 licencie bude uvedené clo v rámci kvóty

	Obdobie platnosti licencie
	V súlade s článkom 13 VNK 
Posledný kalendárny deň mesiaca nasledujúceho po skončení uvedeného čiastkového obdobia, najneskôr však na konci obdobia platnosti colnej kvóty.

	Prevod licencie
	Áno, čl.7 DNK
	 

	Referenčné množstvo 
	Nie
	 

	Hospodársky subjekt musí byť zaregistrovaný v databáze LORI
	Nie
	 

	Osobitné podmienky
	Nie
	 



	Poradové číslo
	09.4153

	Medzinárodná dohoda alebo iný akt
	Rozhodnutie Rady 94/800/ES z 22. decembra 1994 týkajúce sa záverov prijatých v mene Európskeho spoločenstva, pokiaľ ide o záležitosti v jej príslušnosti a vzťahujú sa k dohodám dosiahnutým v rámci Uruguajského kola mnohostranných rokovaní (1986 – 1994)

	Obdobie platnosti colnej kvóty 
	Od 1. januára do 31. decembra

	Čiastkové obdobia platnosti colnej kvóty
	Od 1. januára do 30. júna
	 

	 
	 
	Od 1. júla do 31. decembra
	 

	Žiadosť o licenciu
	V súlade s čl.6,7,8 VNK
Prvých 7 kalendárnych dní mesiaca, ktorý predchádza začiatku obdobia platnosti colnej kvóty/čiastkového obdobia V decembri sa žiadosti nepredkladajú, predkladajú sa od 23.11 – 30. 11.
Možnosť podať iba 1 žiadosť za jeden mesiac  


	Opis výrobku
	Zlomková ryža 

	Pôvod
	Spojené štáty americké

	Dôkaz o pôvode pri podávaní žiadosti o licenciu. Ak áno, orgán poverený jeho vydaním
	Nie

	Dôkaz o pôvode na prepustenie do voľného obehu
	Nie

	Množstvo v kilogramoch
	8 434 000 kg rozdelené takto:

	
	50 % na čiastkové obdobie od 1. januára do 30. júna

	
	50 % na čiastkové obdobie od 1. júla do 31. decembra

	Číselné znaky KN
	1006 40 00

	Clo v rámci kvóty 
	Zníženie cla o 30,77 %

	Dôkaz o obchodovaní
	Áno. 25 ton 
	 

	Zábezpeka pre dovoznú licenciu
	5 EUR na 1 000 kg 
	 

	Špecifické údaje, ktoré treba uviesť v žiadosti o licenciu a v licencii
	V kolónke 8 žiadosti/licencie treba uviesť krajinu pôvodu a označiť možnosť „áno“
V kolónke 19 dovoznej licencie bude uvedené: tolerancia 5% preferenčná výhoda sa týka len množstva uvedeného v kolónke 17 a 18 dovoznej licencie
V kolónke 20 žiadosti
a) poradové číslo dovoznej colnej kvóty
b) clo v rámci kvóty
V kolónke 20 licencie bude uvedené poradové  číslo dovoznej colnej kvóty
V kolónke 24 licencie bude uvedené clo v rámci kvóty

	Obdobie platnosti licencie
	V súlade s článkom 13 VNK 
Posledný kalendárny deň mesiaca nasledujúceho po skončení uvedeného čiastkového obdobia, najneskôr však na konci obdobia platnosti colnej kvóty.

	Prevod licencie
	Áno, čl.7 DNK
	 

	Referenčné množstvo 
	Nie
	 

	Hospodársky subjekt musí byť zaregistrovaný v databáze LORI
	Nie
	 

	Osobitné podmienky
	Nie
	 



	Poradové číslo
	09.4154

	Medzinárodná dohoda alebo iný akt
	Rozhodnutie Rady 94/800/ES z 22. decembra 1994 týkajúce sa záverov prijatých v mene Európskeho spoločenstva, pokiaľ ide o záležitosti v jej príslušnosti a vzťahujú sa k dohodám dosiahnutým v rámci Uruguajského kola mnohostranných rokovaní (1986 – 1994)

	Obdobie platnosti colnej kvóty 
	Od 1. januára do 31. decembra

	Čiastkové obdobia platnosti colnej kvóty
	Od 1. januára do 30. júna
	 

	 
	 
	Od 1. júla do 31. decembra
	 

	Žiadosť o licenciu
	V súlade s čl.6,7,8 VNK
Prvých 7 kalendárnych dní mesiaca, ktorý predchádza začiatku obdobia platnosti colnej kvóty/čiastkového obdobia.  V decembri sa žiadosti nepredkladajú, predkladajú sa od 23.11 – 30. 11.
Možnosť podať iba 1 žiadosť za jeden mesiac  



	Opis výrobku
	Zlomková ryža 

	Pôvod
	Iný pôvod (okrem Austrálie, Guyany, Thajska, Spojených štátov amerických)

	Dôkaz o pôvode pri podávaní žiadosti o licenciu. Ak áno, orgán poverený jeho vydaním
	Nie

	Dôkaz o pôvode na prepustenie do voľného obehu
	Áno. V súlade s článkom 61 nariadenia (EÚ) č. 952/2013 

	Množstvo v kilogramoch
	11 245 000 kg rozdelené takto:

	
	50 % na čiastkové obdobie od 1. januára do 30. júna

	
	50 % na čiastkové obdobie od 1. júla do 31. decembra

	Číselné znaky KN
	1006 40 00

	Clo v rámci kvóty 
	Zníženie cla o 30,77 %

	Dôkaz o obchodovaní
	Áno. 25 ton 

	Zábezpeka pre dovoznú licenciu 
	5 EUR na 1 000 kg 

	Špecifické údaje, ktoré treba uviesť v žiadosti o licenciu a v licencii
	V kolónke 8 žiadosti/licencie treba uviesť krajinu pôvodu a označiť možnosť „áno“
V kolónke 19 dovoznej licencie bude uvedené: tolerancia 5% preferenčná výhoda sa týka len množstva uvedeného v kolónke 17 a 18 dovoznej licencie
V kolónke 20 žiadosti
a) poradové číslo dovoznej colnej kvóty
b) clo v rámci kvóty
V kolónke 20 licencie bude uvedené poradové  číslo dovoznej colnej kvóty
V kolónke 24 licencie bude uvedené clo v rámci kvóty

	Obdobie platnosti licencie
	V súlade s článkom 13 VNK 
Posledný kalendárny deň mesiaca nasledujúceho po skončení uvedeného čiastkového obdobia, najneskôr však na konci obdobia platnosti colnej kvóty.

	Prevod licencie
	Áno, čl.7 DNK
	 

	Referenčné množstvo 
	Nie
	 

	Hospodársky subjekt musí byť zaregistrovaný v databáze LORI
	Nie
	 

	Osobitné podmienky
	Nie
	 



	
Poradové číslo
	09.4166

	Medzinárodná dohoda alebo iný akt
	Rozhodnutie Rady 94/800/ES z 22. decembra 1994 týkajúce sa záverov prijatých v mene Európskeho spoločenstva, pokiaľ ide o záležitosti v jej príslušnosti a vzťahujú sa k dohodám dosiahnutým v rámci Uruguajského kola mnohostranných rokovaní (1986 – 1994)

	Obdobie platnosti colnej kvóty 
	Od 1. januára do 31. decembra

	Čiastkové obdobia platnosti colnej kvóty
	Od 1. januára do 30. júna
	 

	 
	 
	Od 1. júla do 31. augusta
	 

	 
	 
	Od 1. septembra do 31. decembra

	Žiadosť o licenciu
	V súlade s čl.6,7,8 VNK
Prvých 7 kalendárnych dní mesiaca, ktorý predchádza začiatku obdobia platnosti colnej kvóty/čiastkového obdobia V decembri sa žiadosti nepredkladajú, predkladajú sa od 23.11 – 30. 11.
Možnosť podať iba 1 žiadosť za jeden mesiac  



	Opis výrobku
	Bielená alebo polobielená ryža 

	Pôvod
	Erga omnes 

	Dôkaz o pôvode pri podávaní žiadosti o licenciu. Ak áno, orgán poverený jeho vydaním
	Nie

	Dôkaz o pôvode na prepustenie do voľného obehu
	Nie

	Množstvo v kilogramoch
	22 442 000 kg rozdelené takto:

	 
	 
	7 480 000 kg na čiastkové obdobie od 1. januára do 30. júna

	 
	 
	14 962 000 kg na čiastkové obdobie od 1. júla do 31. augusta

	 
	 
	Prenos na čiastkové obdobie od 1. septembra do 31. decembra

	Číselné znaky KN
	1006 30

	Clo v rámci kvóty 
	0 EUR 

	Dôkaz o obchodovaní
	Áno. 25 ton 
	 

	Zábezpeka pre dovoznú licenciu 
	46 EUR na 1 000 kg 
	 

	Špecifické údaje, ktoré treba uviesť v žiadosti o licenciu a v licencii
	V kolónke 19 dovoznej licencie bude uvedené: tolerancia 5% preferenčná výhoda sa týka len množstva uvedeného v kolónke 17 a 18 dovoznej licencie
V kolónke 20 žiadosti
a) poradové číslo dovoznej colnej kvóty
b) clo v rámci kvóty
V kolónke 20 licencie bude uvedené poradové  číslo dovoznej colnej kvóty
V kolónke 24 licencie bude uvedené clo v rámci kvóty

	Obdobie platnosti licencie
	V súlade s článkom 13 VNK 
Posledný kalendárny deň mesiaca nasledujúceho po skončení uvedeného čiastkového obdobia, najneskôr však na konci obdobia platnosti colnej kvóty.

	Prevod licencie
	Áno, čl.7 DNK

	Referenčné množstvo 
	Nie
	 

	Hospodársky subjekt musí byť zaregistrovaný v databáze LORI
	Nie
	 

	Osobitné podmienky
	Nie
	 



	
Poradové číslo
	09.4168 – uplatňuje sa od augusta

	Medzinárodná dohoda alebo iný akt
	Rozhodnutie Rady 94/800/ES z 22. decembra 1994 týkajúce sa záverov prijatých v mene Európskeho spoločenstva, pokiaľ ide o záležitosti v jej príslušnosti a vzťahujú sa k dohodám dosiahnutým v rámci Uruguajského kola mnohostranných rokovaní (1986 – 1994)

	Obdobie platnosti colnej kvóty 
	Od 1. januára do 31. decembra

	Čiastkové obdobia platnosti colnej kvóty
	Od 1. septembra do 30. septembra
Od 1. októbra do 31. decembra

	Žiadosť o licenciu
	V súlade s čl.6,7,8 VNK
Prvých 7 kalendárnych dní mesiaca, ktorý predchádza začiatku obdobia platnosti colnej kvóty/čiastkového obdobia ( Prvé žiadosti sa predkladajú prvých 7 kalendárnych dní v auguste)     
Možnosť podať iba 1 žiadosť za jeden mesiac  



	Opis výrobku
	Zlomková ryža 

	Pôvod
	Erga omnes

	Dôkaz o pôvode pri podávaní žiadosti o licenciu. Ak áno, orgán poverený jeho vydaním
	Nie

	Dôkaz o pôvode na prepustenie do voľného obehu
	Nie

	Množstvo v kilogramoch
	26 581 000 kg rozdelené takto:

	 
	 
	26 581 000 kg na čiastkové obdobie od 1. septembra do 30. septembra

	 
	 
	Nevyužité zostávajúce množstvo z predchádzajúcich čiastkových období na čiastkové obdobie od 1. októbra do 31. decembra

	Číselné znaky KN
	1006 40 00

	Clo v rámci kvóty 
	0 EUR 

	Dôkaz o obchodovaní
	Áno. 25 ton

	Zábezpeka pre dovoznú licenciu 
	5 EUR na 1 000 kg 

	Špecifické údaje, ktoré treba uviesť v žiadosti o licenciu a v licencii
	V kolónke 20 žiadosti
c) poradové číslo dovoznej colnej kvóty
d) clo v rámci kvóty
V kolónke 20 licencie bude uvedené poradové  číslo dovoznej colnej kvóty
V kolónke 24 licencie bude uvedené clo v rámci kvóty

	Obdobie platnosti licencie
	V súlade s článkom 13 VNK 
Posledný kalendárny deň mesiaca nasledujúceho po skončení uvedeného čiastkového obdobia, najneskôr však na konci obdobia platnosti colnej kvóty.

	Prevod licencie
	Áno, čl.7 DNK

	Referenčné množstvo 
	Nie

	Hospodársky subjekt musí byť zaregistrovaný v databáze LORI
	Nie

	Osobitné podmienky
	Nie



Tabuľka č. 2.1.: Kvóty  
	Číslo/opis colnej kvóty 
	Typ kvóty
	Metóda spravovania
	Požiadavka na referenčné množstvo stanovená v čl. 9 DN (EÚ) 2020/760
	Požiadavka predložiť dôkaz o obchodovaní stanovená v čl.8 DN (EÚ) 2020/760

	Dátum uplynutia
platnosti
licencie 
	Predchádzajúca povinná registrácia hospodárskeho subjektu v elektronickom
systéme uvedenom v čl. 13 DN (EÚ) 2020/760 

	09.4112
	dovozná
	EÚ: simultánne preskúmanie
	Nie
	Áno
	
	Nie

	09.4116
	dovozná
	EÚ: simultánne preskúmanie
	Nie
	Áno
	
	Nie

	09.4117
	dovozná
	EÚ: simultánne preskúmanie
	Nie

	Áno
	
	Nie

	09.4118

	dovozná
	EÚ: simultánne preskúmanie
	Nie
	Áno
	
	Nie

	09.4119

	dovozná
	EÚ: simultánne preskúmanie
	Nie
	Áno
	
	Nie

	09.4127

	dovozná
	EÚ: simultánne preskúmanie
	Nie
	Áno
	
	Nie

	09.4128
	dovozná
	EÚ: simultánne preskúmanie
	Nie
	Áno
	
	Nie

	09.4129
	dovozná
	EÚ: simultánne preskúmanie
	Nie
	Áno
	
	Nie

	09.4130

	dovozná
	EÚ: simultánne preskúmanie
	Nie
	Áno
	
	Nie

	09.4138
	dovozná
	EÚ: simultánne preskúmanie
	Nie
	Áno
	
	Nie

	09.4148
	dovozná
	EÚ: simultánne preskúmanie
	Nie
	Nie
	
	Nie


	09.4149
	dovozná
	EÚ: simultánne preskúmanie
	Nie
	Áno
	
	Nie

	09.4150
	dovozná
	EÚ: simultánne preskúmanie
	Nie

	Nie
	
	Nie

	09.4153
	dovozná
	EÚ: simultánne preskúmanie
	Nie
	Áno
	
	Nie

	09.4154

	dovozná
	EÚ: simultánne preskúmanie
	Nie
	Áno
	
	Nie

	09.4166
	dovozná
	EÚ: simultánne preskúmanie
	Nie
	Áno
	
	Nie

	09.4168

	dovozná
	EÚ: simultánne preskúmanie
	Nie
	Áno
	
	Nie




2. 2. Nariadenie Komisie (ES) č. 972/2006 z 29. júna 2006, ktorým sa stanovujú špecifické pravidlá uplatniteľné  na dovoz ryže Basmati a prechodný kontrolný systém na určenie jej pôvodu
	KN kód:
	ex 1006 20 17                     
ex 1006 20 98  

	Krajina pôvodu:
	¹ India / Pakistan ²

	Colná sadzba:
	nulové clo

	Podanie žiadosti:
	priebežne.

	Zábezpeka:
	70 EUR/t

	Pokyny k vyplneniu žiadosti o licenciu:
	· kolónka 8 (krajina pôvodu): uviesť krajinu a krížikom záväzne označiť „ÁNO“ ,
· kolónka 17 a 18 (množstvo): uviesť množstvo v kilogramoch bez desatinných miest a mernú jednotku,
· kolónka 20 (osobitné údaje): „Ryža  Basmati s kódom KN  1006 20 17 alebo 1006 20 98 dovážaná s nulovou sadzbou cla v súlade s nariadením  (ES) č. 972/2006, sprevádzaná osvedčením o pravosti  č. ....... vystavenom (názov príslušného orgánu)“.

	Ďalšie dokumenty potrebné k prijatiu žiadosti:
	Originál osvedčenia o pravosti výrobku (príloha III príslušného nariadenia) vydané príslušným orgánom v krajine vývozu uvedeným v prílohe II.
Za vystavenie dokumentov sú zodpovedné nasledovné orgány:
- INDIA: Export Inspection Council (Ministry of Commerce, Government of India), 
- PAKISTAN: Trading Corporation of Pakistan (Pvt) Ltd.
· dôkaz o tom, že žiadateľ je fyzickou alebo právnickou osobou a podniká  v sektore ryža min. 12 mesiacov a je registrovaný v tom členskom štáte, v ktorom podáva žiadosť.

	Žiadané množstvo:
	Bez obmedzenia.

	Tolerancia:
	+5 %

	Vystavenie licencie:
	Priebežne. 

	Platnosť licencie:
	Do konca druhého mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola licencia skutočne vydaná. 

	Vrátenie licencie:
	Do 45 dní po skončení platnosti licencie.

	Prevoditeľnosť práv:
	Práva z licencie nie sú prevoditeľné.


¹ Pre odrody: Basmati 370, Basmati 386, Typ-3 (Dhradum), Taraori Basmati (HBC-19), Basmati 217, Ranbir Basmati, Pusa Basmati a Super Basmati , ² Pre odrody: Kernel (Basmati), Basmati  370


2.3 Vykonávacie Nariadenie Komisie (EÚ) 2020/991  z 13. mája 2020, ktorým sa otvárajú dovozné colné kvóty na ryžu s pôvodom vo Vietnamskej socialistickej republike a ktorým sa stanovuje ich správa.

	Číslo kvóty:
	09.4729 
09.4730
09.4731 

	KN kód:
	ex1006 10 alebo 1006 20 pre  kvótu  č. 09.4729
1006 30 pre kvótu č. 09.4730
ex1006 10 alebo 1006 20 alebo 1006 30 pre kvótu č. 09.4731

	Krajina pôvodu:
	Vietnam

	Colná sadzba:
	0 EUR/tonu

	Podanie žiadosti:
	Prvých 7 kalendárnych dní každého mesiaca s výnimkou decembra
-žiadatelia môžu podať len jednu žiadosť pri rovnakom čísle kvóty v danom podobdobí, 
Žiadosti, ktoré sú platné od 1. januára sa predkladajú od 23. do 30. novembra predchádzajúceho roka 

	Zábezpeka:
	 30 EUR/t

	Pokyny k vyplneniu  žiadosti o licenciu:

	· kolónka 8 (krajina pôvodu): uviesť krajinu „Vietnam“ a krížikom záväzne označiť  „ÁNO“,
· kolónka 17 a 18 (množstvo): uviesť množstvo vyjadrené hmotnosťou výrobku stanovenou pre každé poradové číslo v kilogramoch bez desatinných miest a mernú jednotku 
· kolónka 20 (osobitné údaje): uviesť poradové číslo kvóty. 

	Podmienky:
	Podanie žiadosti len v tej členskej krajine, v ktorej je žiadateľ usadený a registrovaný na účely DPH. 

	Ďalšie dokumenty potrebné k prijatiu žiadosti:
		Pri podaní prvej žiadosti na daný dovozný rok predloží žiadateľ dôkaz o obchodovaní s tretími krajinami, a to za každé z dvoch uvedených období: 
- počas 12 mesiacov, ktoré bezprostredne predchádzali tejto žiadosti 
- počas 12 mesiacov, ktoré bezprostredne predchádzali obdobiu  v prvej zarážke
Dôkazom o obchodovaní s tretími krajinami sú riadne potvrdené vývozné alebo dovozné JCD. 




	Osvedčenie o pravosti
	Kvóta č. 09.4731 : platí 120 dní 

	Žiadané množstvo:
	Viď tab. 2.5

	Tolerancia:
	 5 % preferenčná výhoda sa týka len množstva uvedeného v kolónke 17 a 18 dovoznej licencie

	Vystavenie licencie:
	Vydajú sa po zverejnení prideľovacieho koeficienta a to najneskôr do konca daného mesiaca.

	Platnosť licencie:
	4 mesiace odo dňa skutočného vydania, ale najneskôr do 31. 12.

	Vrátenie licencie:
	Do 45 dní po uplynutí doby platnosti.

	Prevoditeľnosť práv:
	Práva z licencie sú prevoditeľné.


 
Tab.2.3
	
     Číslo
      kvóty
	
Množstvo v tonách
	
KN kódy
	Čiastkové obdobia (množstvá v tonách)

	
	
	
	Od 1,januára
do
31. marca 

	Od 
1. apríla 
do 30. júna
	Od 1. júla
do
30. septembra
	Od 1. októbra
do 31.
decembra


	09.4729
	20 000
V ekvivalente
lúpanej ryže
	1006 10  
1006 20


 

	10 000
	5 000
	5 000
	-

	09.4730
	30 000
V ekvivalente obrusovanej ryže
	1006 30
	15 000
	7 500
	7 500
	-

	09.4731
	30 000
V ekvivalente
obrusovanej ryže


	1006 10
1006 20
1006 30
	15 000
	7 500
	7 500
	-



B. V ý v o z

B.1. Vývoz bez žiadosti o vývoznú náhradu a na výrobky, na ktoré ku dňu predloženia nebola určená žiadna vývozná daň
Vývoz produktov uvedených v Tabuľke B.1. podlieha predloženiu vývoznej licencii,  výnimkou sú maximálne množstvá, na ktoré sa licencia nevyžaduje. 
	KN kód:
	viď. Tabuľka B. 1.: Povinnosti týkajúce sa povolení na vývoz.

	Prijímanie žiadosti:
	Každý pracovný deň do 13:00 hod.

	Zábezpeka:
	3 EUR/t

	Pokyny k vyplneniu žiadosti o licenciu:
	· kolónka 7 (prijímajúca krajina): bez názvu alebo uviesť krajinu a označiť krížikom „NIE“,
· kolónka 11 (celková suma zábezpeky): uviesť zábezpeku v EUR,
· kolónka 14 (obchodný názov): uviesť obchodný názov tovaru,
· kolónka 15 (popis KN kódu): slovami uviesť popis KN kódu,
· kolónka 16 (KN kód): uviesť osemmiestny  KN kód produktu,
· kolónka 17 a 18 (množstvo): uviesť množstvo v kilogramoch bez desatinných miest a mernú jednotku.

	Vystavenie licencie:
	V deň prijatia žiadosti. 

	Platnosť licencie:
	Do konca štvrtého mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bolo povolenie vydané.

	Tolerancia:
	+5/-5 %

	Vrátenie licencie: 
	Do dvoch mesiacoch po skončení platnosti licencie.

	Prevoditeľnosť práv:
	Práva vyplývajúce z  licencie sú prevoditeľné.




Tabuľka B. 1.: Povinnosti týkajúce sa povolení na vývoz
Príloha II časť I A Ryža delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 2016/1237 a Príloha II časť II A Ryža vykonávacieho nariadenia Komisie (EÚ) 2016/1237.
(čl. 1 ods. 2 písm. b) a časť II prílohy I k nariadeniu (EÚ) č. 1308/2013)
	Číselný znak KN
	Opis
	Výška zábezpeky 
	Obdobie platnosti
	Netto množstvo  v kg ( ¹)

	1006 20

	Lúpaná (hnedá) ryža 
	3 EUR/tona




	Do konca štvrtého mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola licencia vydaná v súlade s článkom 7 ods. 2
	500

	1006 30

	Polobielená alebo bielaná  ryža, tiež hladená alebo leštená
	3 EUR/tona




	Do konca štvrtého mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola licencia vydaná v súlade s článkom 7 ods. 2
	500


(¹) Maximálne množstvá, na ktoré sa nemusí predkladať licencia, v súlade s článkom 3 ods. 1 písm. c). Tieto obmedzenia sa neuplatňujú na dovoz v rámci preferenčných podmienok, ani v rámci colnej kvóty spravovanej licenciami.
Príručka má informatívny charakter a obsahuje iba vybrané informácie. Na základe jej obsahu nie je možné uplatňovať žiadne právne nároky. Úplné a záväzné znenia jednotlivých nariadení EK sú k dispozícii na adrese http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk 
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